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EN — Quick User Guide

Safety Instruction: You must carefully read this safety instructions before using and installing the product.

Warnings & Cautions:

® Proper configuration of all passwords and other security settings is the responsibility of the installer and/or end-user.

@ You must be in strict compliance with electrical safety regulations of the nation and region. Firmly connect the plug to the power
socket. Do not connect several devices to one power adapter. Power off the device before connecting and disconnecting
accessories and peripherals.

® Input voltage should meet the SELV (Safety Extra Low Voltage) and the LPS (Limited Power Source) according to the IEC60950-1.

o If smoke, odor or noise rise from the device, power off at once and unplug the power cable, and then contact the service center.
For Camera:

® Only use accessories recommended by HIKVISION.

® Do not expose the camera directly to high concentrations of X-ray, laser or UV radiation. The direct exposure may cause
permanent damage to the image sensor.

® If the product does NOT work properly, please contact your dealer or the nearest service center. Never attempt to disassemble the
camera yourself.

For DVR/NVR:

® The device is designed for indoor use only. Install it in a well-ventilated, dust-free environment without liquids.

® Properly secure the device to a rack or shelf. Major shocks or jolts may cause damage to the sensitive electronics within the
device.

® Use the device in conjunction with an UPS, and use factory recommended HDD if possible.

Trademarks Acknowledgement

HIKVISION  and other Hikvision’s trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and
logos mentioned below are the properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND
NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL HIKVISION, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE
TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR
LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

SURVEILLANCE LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS
PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS THE APPLICABLE LAW. HIKVISION SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT
THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.
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PRODUCED BY: CONTACT INFORMATION IN CHINA:
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd.
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou
310052, China 310052, China

Made in China Tel: +86-571-8807-5998

Fax: +86-571-8993-5635
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@ Get started for the basic usage of analog/network camera, and speed dome.
Step 1. Check the installation environment including cables, tools, and the original packaging.
Step 2. Install the memory card for local storage (if needed).

Step 3. Install the camera/speed dome to the proper place.

Step 4. Connect alarm in/out to the alarm device (if needed)

Step 5. Connect the power supply cables.

Step 6. See the procedures below:

For analog camera: Connect video cable to the VIDEO IN interface in the DVR.
For analog speed dome:

a) Connect video cable to the VIDEO IN interface in the DVR.

b) Connect RS-485 to the DVR.

c) Set DIP switch for analog speed dome.

For network camera/network speed dome:

a) Connect the network camera to a PC with a network cable.

b) Input the default IP address: 192.168.1.64.

c) Input and confirm your password and Click “OK” to finish activation.

d) Connect the camera and PC to the same router or the same switch.

e) Login the camera (default IP: 192.168.1.64) via your password.

f)  Modify the IP address to the same subnet with connected router/switch.

g) Re-login with the new IP address.

Notes:

® For the network camera which enables the DHCP by default, you need to activate the network camera via SADP software and
search the IP address.

® NVR can also be used to activate and set the network camera.

Step 7. Power on the cameras, DVR/NVR and monitor, then you can view the image on the monitor.

LN

Analog Camera Network Camera'\,‘Q
SYV TCP/IP.
RS-485 .

o DVR Monitor o NVR Monitor

Analog Speed Dome Network Speed Dome

Notes:

® For detailed information, See the Quick Start Guide or User Manual which can be downloaded from www.hikvision.com or
www.hi-watch.eu

® The functions vary depending on the models of network camera.

@ Get started for the basic usage of digital/network video recorder.
Step 1. Install the HDD.
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See detailed installation in the User Manual from www.hikvision.com or = !’ L
www.hi-watch.eu according to specific model. \ f
Step 2. Connect peripheral devices to the DVR/NVR. 74
Step 3. Power on the DVR/NVR, and activate it by creating a strong T I o ]
password and confirming it. WATS T - i
( — T -
§

Step 4. Log in to the DVR/NVR, and follow the Setup Wizard to configure
basic parameters.

You can operate and configure the device, including the live view, record "‘ !

schedule, playback, backup, etc.

Note: For the detailed operation of DVR/NVR, refer to the User Manual from www.hikvision.com or www.hi-watch.eu according
to the specific model.

TECHNICAL SUPPORT

In case of any problem, please immediately contact the local after-sales service authorized by Hikvision.
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DE - Kurzanleitung

Sicherheitshinweis: Lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden und installieren.
Warnungen und Sicherheitshinweise:

@ Die korrekte Konfiguration aller Passworter und andere Sicherheitseinstellungen liegen in Verantwortung des Installateurs
und/oder Endbenutzers.

® Die Bestimmungen des Landes oder der Region zur elektrischen Sicherheit sind strikt einzuhalten. Driicken Sie den Stecker fest in
die Steckdose. SchlieRen Sie nicht mehrere Gerate an ein Netzteil an. Schalten Sie das Geréat aus, bevor Sie Zubehorteile und
Peripheriegerate anschlieRen oder trennen.

® Die Eingangsspannung muss SELV (Schutzkleinspannung) und LPS (Stromquelle mit begrenzter Leistung) nach IEC60950-1
entsprechen.

@ Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Geréat entwickeln, so schalten Sie es unverzlglich aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Dann wenden Sie sich an den Kundendienst.
Kamera:

® Verwenden Sie nur von HIKVISION empfohlenes Zubehor.

® Setzen Sie die Kamera nicht direkt starker Rontgen-, Laser- oder UV-Strahlung aus. Das direkte Aussetzen kann den Bildsensor
dauerhaft beschadigen.

@ Falls das Produkt NICHT einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie sich an Ihren Handler oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Demontieren Sie die Kamera nicht selbst.
DVR/NVR:

® Das Gerét ist nur zur Verwendung in Innenrdumen bestimmt. Installieren Sie es in einer gut belufteten, staubfreien und trockenen
Umgebung.

® Befestigen Sie das Gerat ordnungsgemaR an einem Rack oder Regal. Schwerer Aufprall oder Erschiitterungen kdnnen Schaden an
der empfindlichen Elektronik des Gerats zur Folge haben.

® Verwenden Sie das Gerat maglichst in Verbindung mit einer unterbrechungsfreien Stromversorgung (USV) und verwenden Sie eine
vom Hersteller empfohlene Festplatte.

Marken

HIKVISION ynd andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Lindern. Andere
nachstehend erwédhnte Marken und Logos stehen im Besitz der entsprechenden Eigentiimer.

Haftungsausschluss

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG WIRD DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE OHNE
MANGELGEWAHR, MIT ALLEN FEHLERN UND FEHLFUNKTIONEN GELIEFERT, UND HIKVISION GIBT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIERLICH UND OHNE EINSCHRANKUNG, DER MARKTFAHIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT,
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER. AUF KEINEN FALL HAFTEN HIKVISION,
SEINE GESCHAFTSFUHRER, ANGESTELLTEN, MITARBEITER ODER PARTNER FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER VERLUST VON DATEN ODER DOKUMENTATIONEN IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG
DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN INFORMIERT WAR.

BEZUGLICH PRODUKTEN MIT INTERNETZUGANG ERFOLGT DIE VERWENDUNG DER PRODUKTE AUSSCHLIERLICH AUF EIGENES RISIKO.
HIKVISION HAFTET NICHT BEI ANORMALEM BETRIEB, VERLUST DER PRIVATSPHARE ODER SONSTIGE SCHADEN, DIE SICH DURCH
CYBER-ANGRIFFE, HACKER-ANGRIFFE, VIRENBEFALL ODER ANDERE INTERNET-SICHERHEITSRISIKEN ERGEBEN. BEI BEDARF WIRD
HIKVISION JEDOCH ZEITNAHE TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG LEISTEN.

GESETZE ZUR UBERWACHUNG UNTERSCHEIDEN SICH JE NACH GERICHTSBARKEIT. UBERPRUFEN SIE ALLE RELEVANTEN GESETZE IN
IHRER GERICHTSBARKEIT, BEVOR SIE DIESES PRODUKT VERWENDEN, DAMIT SIE GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTOREN.
HIKVISION HAFTET NICHT, FALLS DIESES PRODUKT FUR UNGESETZLICHE ZWECKE VERWENDET WIRD.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT, HERRSCHT LETZTERES VOR.
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HERGESTELLT VON: KONTAKTINFORMATIONEN IN DEUTSCHLAND:
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Flughafenstrasse 21, 63263 Neu-Isenburg(Zeppelinheim),
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Deutschland.

310052, China Email: sales.dach@hikvision.com

Hergestellt in China Tel: +0049-69-401507290
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@  Erste Schritte fiir die grundlegende Verwendung von Analog-/Netzwerkkameras und Hochgeschwindigkeits-Kuppelkameras.
Schritt 1. Uberpriifen Sie die Installationsumgebung einschlieRlich der Kabel, Werkzeuge und der Originalverpackung.
Schritt 2. Setzen Sie die Speicherkarte fiir lokale Speicherung ein (bei Bedarf).

Schritt 3. Installieren Sie die Kamera/Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera an einem geeigneten Ort.

Schritt 4. SchlieRen Sie den Alarmein- und -ausgang am Alarmgerét an (bei Bedarf).

Schritt 5. SchlieBen Sie die Stromversorgungskabel an.

Schritt 6. Die Vorgehensweisen werden im Folgenden beschrieben:

Analogkamera: SchlieRBen Sie das Videokabel am Videoeingang des DVR an.

Analoge Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera:

a) SchlieBen Sie das Videokabel am Videoeingang des DVR an.

b) SchlieBen Sie das RS-485-Kabel am DVR an.

c) Stellen Sie den DIP-Schalter auf analoge Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera ein.
Netzwerkkamera/Netzwerk-Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera:

a) SchlieBen Sie die Netzwerkkamera mit einem Netzwerkkabel an einem PC an.

b) Geben Sie die Standard-IP-Adresse ein: 192.168.1.64.

c) Geben Sie Ihr Passwort ein, bestatigen Sie es und klicken Sie auf ,,0K“, um die Aktivierung abzuschlieRen.

d) Verbinden Sie die Kamera und den PC mit demselben Router oder demselben Switch.

e) Melden Sie sich mit Inrem Passwort bei der Kamera an (Standard-IP-Adresse: 192.168.1.64).

f) Andern Sie die IP-Adresse auf das gleiche Subnetz wie das des Routers/Switches.

g) Melden Sie sich unter der neuen IP-Adresse neu an.

Hinweise:

® Bei Netzwerkkameras, die standardmé&Rig DHCP aktivieren, missen Sie die SADP-Software fiir die Aktivierung der Kamera
verwenden und die IP-Adresse suchen.

® Eine Netzwerkkamera kann auch mittels eines NVR aktiviert und konfiguriert werden.

Schritt 7. Schalten Sie die Kameras, den DVR/NVR und den Monitor ein, dann kénnen Sie das Bild auf dem Monitor betrachten.

Analogkamera \syy Neuwerkkamera\‘q
SYV TP/l
RS-485 .
o ovR

Monitor w NVR Monitor

Analoge Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera Netzwerk-Hochgeschwindigkeits-
Kuppelkamera

Hinweise:

® Ausflhrliche Informationen entnehmen Sie bitte der Kurzanleitung oder dem Benutzerhandbuch, das Sie unter folgender
Adresse herunterladen kénnen: www.hikvision.com oder www.hi-watch.eu.

® Die Funktionen unterscheiden sich je nach Modell der Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera.

@  Erste Schritte fiir die grundlegende Verwendung von
digitalen/Netzwerk-Videorekordern.

Schritt 1. Bauen Sie die Festplatte ein.

Eine Ausflihrliche Beschreibung des Einbaus finden Sie im

Benutzerhandbuch fur das jeweilige Modell auf www.hikvision.com oder

www.hi-watch.eu.

Schritt 2. SchlieRen Sie Peripheriegerite an den DVR/NVR an.

Schritt 3. Schalten Sie den DVR/NVR ein und aktivieren Sie ihn, indem Sie

ein starkes Passwort erstellen und es bestatigen.

Schritt 4. Melden Sie sich am DVR/NVR an und folgen Sie dem

Einstellungsassistenten, um die grundlegenden Parameter zu

konfigurieren.

Sie kénnen das Geréat bedienen und konfigurieren, einschlieRlich Live-Ansicht, Aufnahmeplan, Wiedergabe, Backup usw.

Hinweis: Ausfiihrliche Informationen zur Bedienung des DVR/NVR finden Sie im Benutzerhandbuch fur das jeweilige Modell auf

www.hikvision.com oder www.hi-watch.eu.

TECHNISCHER SUPPORT

Bei Problemen wenden Sie sich unverziiglich an den von Hikvision autorisierten Kundendienst vor Ort.

[>1
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NL — Korte gebruikershandleiding

Veiligheidsinstructies: U dient deze veiligheidsinstructies zorgvuldig te lezen voordat u het product gebruikt en installeert.

Waarschuwingen & Voorzorgsmaatregelen:

® Juiste configuratie van alle wachtwoorden en andere beveiligingsinstellingen is de verantwoordelijkheid van de installateur en/of
de eindgebruiker.

® U dient zich strikt te houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften van uw land en regio. Steek de stekker stevig in het
stopcontact. Sluit niet meerdere apparaten aan op één voedingsadapter. Schakel het apparaat uit voordat u accessoires en
randapparatuur aansluit en loskoppelt.

® De ingangsspanning moet voldoen aan de SELV (Safety Extra Low Voltage) en de LPS (Limited Power Source) overeenkomstig
IEC60950-1.

® Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker uit het stopcontact en neem
vervolgens contact op met het servicecentrum.
Voor camera:

® Gebruik uitsluitend accessoires die worden aanbevolen door HIKVISION.

® Stel de camera niet direct bloot aan hoge concentraties rontgen-, laser- of UV-straling. Directe blootstelling kan leiden tot
permanente schade aan de beeldsensor.

® Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Probeer nooit
om zelf de camera te demonteren.
Voor DVR/NVR:

® Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Installeer in een goed geventileerde, stofvrije omgeving, uit de
buurt van vloeistoffen.

® Plaats het apparaat veilig op een rek of plank. Grote schokken of stoten kunnen schade aan de gevoelige elektronica in het
apparaat veroorzaken.

® Gebruik het apparaat in combinatie met een UPS en gebruik, indien mogelijk, de door de fabriek aanbevolen harde schijf.

Erkenning handelsmerken

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in verschillende jurisdicties. Andere hierna
genoemde handelsmerken en logo's zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaars.

Juridische disclaimer

HET BESCHREVEN PRODUCT, MET DE HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, WORDT VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR VAN
TOEPASSING ZIJNDE WETGEVING VERSCHAFT "ZOALS HET IS", MET ALLE STORINGEN EN FOUTEN, EN HIKVISION GEEFT GEEN
WAARBORGEN, EXPLICIET OF IMPLICIET, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKINGEN, VOOR VERHANDELBAARHEID, BEVREDIGENDE
KWALITEIT, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN NIET-INBREUK DOOR EEN DERDE PARTIJ. HIKVISION, HAAR DIRECTEUREN,
FUNCTIONARISSEN, WERKNEMERS OF AGENTEN ZIJN IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK NAAR U VOOR ENIGE SPECIALE, GEVOLG-,
BIJKOMENDE OF INDIRECTE SCHADE, INCLUSIEF, ONDER ANDERE, SCHADE VOOR VERLIES VAN BEDRIJFSWINSTEN,
BEDRIJFSONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS OF DOCUMENTATIE IN VERBAND MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT, ZELS
ALS HIKVISION IS GEINFORMEERD OVER DE MOGELIJKHEID VAN ZULKE SCHADE.

WAER HET EEN PRODUCT MET INTERNETTOEGANG BETREFT, IS HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT VOLLEDIG VOOR UW EIGEN RISICO.
HIKVISION IS NIET VERANTWOORDELIJK VOOR AFWIJKENDE WERKING, LEKKEN VAN PRIVE-INFORMATIE OF ANDERE SCHADE DOOR
EEN CYBERAANVAL, HACK, VIRUSCONTROLE OF ANDERE INTERNETBEVEILIGINGSRISOCO'S. HIKVISION ZAL ECHTER TECHNISCHE
ONDERSTEUNING BIEDEN INDIEN NODIG.

DE WETGEVING BETREFFENDE BEWAKING VARIEREN PER JURISDICTIE. CONTROLEER ALLE RELEVANTE WETTEN IN UW JURISDICTIE
VOORDAT U DIT PRODUCT GEBRUIKT OM TE VERZEKEREN DAT UW GEBRUIK VOLDOET AAN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING.
HIKVISION IS NIET AANSPRAKELIJK IN HET GEVAL DAT DIT PRODUCT WORDT GEBRUIKT VOOR ILLEGALE DOELEINDEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.
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VERVAARDIGD DOOR: CONTACTGEGEVENS IN NEDERLAND:

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Dirk Storklaan 3, 2132 PX Hoofddorp, The Netherlands
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Tel: +31-23-5542770

310052, China Fax: +31-23-5631112

Gemaakt in China General email: sales.eu@hikvision.com

Technical support: support.eu@hikvision.com
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@ Aan de slag met het basisgebruik van de analoge/netwerkcamera en de snelle koepel.
Stap 1. Controleer de installatiebenodigdheden, waaronder kabels, gereedschappen en de originele verpakking.
Stap 2. Plaats de geheugenkaart voor lokale opslag (indien nodig).

Stap 3. Installeer de camera/snelle koepel op de juiste plaats.

Stap 4. Sluit alarm in/uit aan op het alarmapparaat (indien nodig).

Stap 5. Sluit de voedingskabels aan.

Stap 6. Bekijk de onderstaande procedures:

Voor analoge camera: Sluit de videokabel aan op de VIDEO IN-aansluiting van de DVR.

Voor analoge snelle koepel:

a) Sluit de videokabel aan op de VIDEO IN-aansluiting van de DVR.

b) Sluit de RS-485 aan op de DVR.

c) Stel de DIP-schakelaar voor analoge snelle koepel in.

Voor netwerkcamera/snelle koepel via netwerk:

a) Verbind de netwerkcamera met een computer met behulp van een netwerkkabel.

b) Voer het standaard IP-adres in: 192.168.1.64.

c) Voer uw wachtwoord in en bevestig dit en klik op “OK” om de activering te voltooien.

d) Verbind de camera en pc met dezelfde router of dezelfde switch.

e) Logde camera in (standaard IP: 192.168.1.64) met behulp van uw wachtwoord.

f)  Pas het IP-adres in hetzelfde subnet met verbonden router/switch aan.

g) Logopnieuw in met het nieuwe IP-adres.

Opmerkingen:

® Bij netwerkcamera's die standaard DHCP inschakelen, dient u deze te activeren via de SADP-software en het IP-adres op te
zoeken.

® U kunt ook NVR gebruiken om de netwerkcamera te activeren en in te stellen.

Stap 7. Zet de camera's, DVR/NVR en monitor aan, waarna u het beeld op de monitor kunt bekijken.

Analoge camera “\gyy Netwerk:amera'\‘Q
SYV TCP/IP.
RS-485 .

k= 2 DVR Monitor o NVR Monitor

Analoge snelle koepel Koepel netwerksnelheid

Opmerkingen:

® Raadpleeg voor meer informatie de Snelstartgids of Gebruikershandleiding die u kunt downloaden op www.hikvision.com of
www.hi-watch.eu

® De functies variéren afhankelijk van het model netwerkcamera.

@ Aan de slag met het basisgebruik van de
digitale/netwerkvideorecorder.

Stap 1. Installeer de harde schijf.

Raadpleeg voor meer informatie omtrent installatie de

Gebruikershandleiding van www.hikvision.com of www.hi-watch.eu

afhankelijk van het model.

Stap 2. Sluit randapparatuur aan op de DVR/NVR.

Stap 3. Schakel de DVR/NVR in en activeer deze door een sterk

wachtwoord aan te maken en te bevestigen.

Stap 4. Log in op de DVR/NVR en volg Installatiebeheer om de

basisparameters te configureren.

U kunt het apparaat bedienen en configureren, inclusief liveweergave, opnameschema, afspelen, back-up maken, enz.

Opmerking: Raadpleeg voor meer informatie omtrent bediening van DVR/NVR de Gebruikershandleiding van www.hikvision.com

of www.hi-watch.eu afhankelijk van het model.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Neem in geval van problemen onmiddellijk contact op met de door Hikvision geautoriseerde plaatselijke klantenservice.
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Instrucciones de seguridad: Debe leer atentamente estas instrucciones de seguridad antes de utilizar e instalar el producto.

Advertencias y precauciones:

® La correcta configuracion de todas las contrasefias y del resto de pardmetros de seguridad es responsabilidad del instalador y/o
del usuario final.

® Debe cumplir estrictamente con la normativa de seguridad eléctrica de su pais y region. Conecte firmemente el enchufe a la toma
de corriente. No conecte varios dispositivos en un mismo adaptador de corriente. Apague el dispositivo antes de conectar y
desconectar accesorios y periféricos.

® La tensidn de entrada debe cumplir tanto con las disposiciones SELV (Muy baja tension de Seguridad) y LPS (Fuente de
Alimentacién Limitada) segun la norma IEC60950-1.

@ Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apaguelo inmediatamente y desenchufe el cable de
alimentacion. A continuacion, contacte con el servicio técnico.
Para la cdmara:

® Utilice Unicamente accesorios recomendados por HIKVISION.

® No exponga la cdmara directamente a altas concentraciones de rayos X, ldser o radiacién UV. La exposicion directa puede provocar
dafios permanentes en el sensor de imagen.

@ Si el producto no funciona correctamente, péngase en contacto con su distribuidor o con el centro de servicio técnico mas
proximo. Nunca intente desmontar la cdmara usted mismo.
Para el DVR/NVR:

® El dispositivo ha sido disefiado Unicamente para uso en interiores. Instalelo en un entorno bien ventilado, sin polvo ni liquidos.

® Asegure el dispositivo correctamente en un estante o estanteria. Las sacudidas y golpes fuertes pueden ocasionar dafios graves en
los componentes electrdénicos sensibles de la unidad.

® Utilice el dispositivo con una fuente ininterrumpida de energia (SAI) y con discos duros recomendados siempre que sea posible.

Reconocimiento de marcas comerciales

HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones. Otras
marcas comerciales y logotipos mencionados a continuacion son propiedad de sus respectivos propietarios.

Avisos legales

HASTA DONDE LO PERMITA LA LEY VIGENTE, EL PRODUCTO DESCRITO, CON SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE, SE ENTREGA
"TAL CUAL", CON TODOS SUS FALLOS Y ERRORES, Y HIKVISION NO OFRECE GARANTIA, NI EXPRESA NI IMPLICITA, INCLUYENDO, ENTRE
OTRAS, LA COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA, IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR Y NO INFRACCION DE LOS
DERECHOS DE TERCERAS PARTES. EN NINGUN CASO HIKVISION, SUS DIRECTORES, ADMINISTRADORES, EMPLEADOS O AGENTES, SE
RESPONSABILIZARAN ANTE USTED DE CUALQUIER DANO ESPECIAL, CONSECUENCIAL, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, LOS DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS DE NEGOCIOS, INTERRUPCION DE NEGOCIOS O PERDIDAS DE DATOS O
DOCUMENTACION, EN RELACION CON EL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO AUNQUE HIKVISION HAYA ADVERTIDO DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

EN LO CONCERNIENTE A PRODUCTOS CON ACCESO A INTERNET, EL USO DEL PRODUCTO SE HARA COMPLETAMENTE BAJO SU PROPIO
RIESGO Y RESPONSABILIDAD. HIKVISION DECLINA TODA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, LA PERDIDA DE
CONFIDENCIALIDAD U OTROS DANOS DERIVADOS DE UN CIBERATAQUE, ATAQUE REALIZADO POR PIRATAS INFORMATICOS,
INFECCION POR VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD EN INTERNET. SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA LA ASISTENCIA
TECNICA OPORTUNA S| FUESE NECESARIO.

LAS LEYES CONCERNIENTES A VIGILANCIA VARIAN SEGUN LA JURISDICCION. COMPRUEBE TODA LA LEGISLACION PERTINENTE A SU
JURISDICCION ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO PARA GARANTIZAR QUE SU UTILIZACION CUMPLE CON LA LEY EN VIGOR. HIKVISION
NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD EN EL CASO DE QUE ESTE PRODUCTO SE UTILICE PARA FINES ILEGALES.

EN EL CASO DE QUE EXISTAN CONFLICTOS ENTRE LA INFORMACION DE ESTE MANUAL CON LA LEY EN VIGOR, PREVALECERA ESTA
ULTIMA.

ce

FABRICADO POR: INFORMACION DE CONTACTO EN ESPANA:
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Hikvision Spain

Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Almazara 928760 Tres Cantos (Madrid)
310052, China Spain

Fabricado en China Tel: +3491 737 16 55

Email: info.es@hikvision.com
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ES — Guia rapida de usuario

@ Iniciarse en el uso basico de la cdmara analégica/de red y el domo de velocidad.

Paso 1. Compruebe el entorno de la instalacién incluyendo cables, herramientas y el embalaje original.
Paso 2. Instale la tarjeta de memoria para el almacenamiento local (si es necesario).

Paso 3. Instale la cdmara/domo de velocidad en un lugar adecuado.

Paso 4. Conecte la entrada/salida de alarma al dispositivo de alarma (si es necesario)

Paso 5. Conecte los cables de alimentacion.

Paso 6. Observe los siguientes procedimientos:

Para la cdmara analégica: Conecte el cable de video a la interfaz de conexién VIDEO IN del DVR.
Para el domo de velocidad analégico:

a) Conecte el cable de video a la interfaz de conexion VIDEO IN del DVR.

b) Conecte el RS-485 al DVR.

c) Configure el interruptor DIP para el domo de velocidad analdgico.

Para la camara de red/domo de velocidad de red:

a) Conecte la camara de red a un ordenador mediante un cable de red.

b) Introduzca la direccion IP predeterminada. 192.168.1.64.

c) Introduzca y confirme su contrasefia y haga clic en OK para finalizar la activacion.

d) Conecte la cdmara y el ordenador al mismo enrutador o al mismo switch.

e) Inicie sesién en la cdmara (IP predeterminada: 192.168.1.64) usando su contrasefia.

f)  Modifique la direccion IP a la misma subred que el enrutador/switch conectado.

g) Vuelva a iniciar sesion con la nueva direccion IP.

Notas:

® Parala cdmara de red que activa el DHCP predeterminado, necesitara activar la cdmara de red a través del software SADP y
buscar la direccién IP.

® También se puede utilizar el NVR para activar y configurar la cdmara de red.

Paso 7. Encienda las camaras, el DVR/NVR y el monitor, y podra ver la imagen en el monitor.

Camara analogica “\gyy Camara de red’\,‘,,\
sw TcP/1p .
RS-485
k= 2 DVR Monitor L - 4 NVR Monitor
Domo de velocidad analdgico Domo de velocidad de red

Notas:

® Para mas informacidn, consulte la guia de inicio rapido o el manual de usuario que se pueden descargar en www.hikvision.com o
www.hi-watch.eu

® Las funciones varian dependiendo de los modelos de cdmara de red.

@ Iniciarse en el uso basico de la grabadora de video digital/de red. .
Paso 1. Instale el HDD.

Consulte los detalles de instalacion en el Manual de usuario en
www.hikvision.com o www.hi-watch.eu segun el modelo especifico.
Paso 2. Conecte los dispositivos periféricos al DVR/NVR.

Paso 3. Encienda el DVR/NVR y activelo creando una contrasefia segura y
confirmandola.

Paso 4. Inicie sesion en el DVR/NVR y siga el asistente de instalacion para
configurar los pardmetros basicos.

Puede controlar y configurar el dispositivo, incluyendo la vista en directo,
la grabacién programada, la reproduccion, la copia de seguridad, etc.
Nota: Para mas detalles sobre el funcionamiento del DVR/NVR, consulte el Manual de usuario enwww.hikvision.com o
www.hi-watch.eu segin el modelo especifico.

SOPORTE TECNICO

De haber algln problema, pdngase inmediatamente en contacto con el servicio posventa local autorizado por Hikvision.

[>1
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FR — Guide rapide de l'utilisateur

Consignes de sécurité: Vous devez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d’utiliser et d’installer le produit.

Avertissements et précautions :

® La responsabilité de la configuration correcte de tous les mots de passe ainsi que des autres parametres de sécurité incombe a
I'installateur ou a I'utilisateur final.

® Vous devez respecter la réglementation, du pays ou de la région, relative a la sécurité électrique. Connectez fermement la prise
dans la prise électrique. Ne branchez pas plusieurs appareils sur un méme adaptateur secteur. Mettez hors tension I’appareil avant
de connecter et de déconnecter des accessoires et des périphériques.

® La tension d’entrée doit respecter la trés basse tension de sécurité (TBTS) et la source d’alimentation limitée conformément a la
norme IEC60950-1.

® Side la fumée, des odeurs ou du bruit sortent de I’appareil, mettez immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.
Pour la caméra :

® Utilisez uniqguement les accessoires recommandés par HIKVISION.

® N’exposez pas la caméra directement a des concentrations élevées de rayonnement X, laser ou UV. L’exposition directe pourrait
endommager le capteur d’image de maniere irréversible.

@ Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre revendeur ou le centre de service le plus proche. N’essayez pas de
démonter la caméra vous-méme.
Pour I'enregistreur vidéo DVR/NVR :

® L'appareil est exclusivement destiné a un usage en intérieur. Installez-le dans un environnement bien ventilé, exempt de
poussiéres et de liquides.

® Fixez solidement I'appareil a une étageére ou a un rayonnage. Des chocs ou des secousses importants pourraient endommager les
composants électroniques sensibles a 'intérieur de I'appareil.

® Utilisez, si possible, I’appareil conjointement a une alimentation sans coupure (onduleur), et utilisez si possible le disque dur
recommandé par |'usine.

Reconnaissance des marques de commerce

HIKVISION et d’autres marques de commerce et logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans divers pays. Toutes les autres
marques et tous les logos mentionnés ci-aprés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Mentions légales

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRODUIT DECRIT, AVEC SON MATERIEL, LOGICIEL ET MICROLOGICIEL, EST
FOURNI « EN L’ETAT », AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS, ET HIKVISION N’OFFRE AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y
COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES GARANTIES TACITES DE VALEUR MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE ET DE
NON-VIOLATION DES DROITS DE TIERS. HIKVISION, SES DIRIGEANTS, SES CADRES, SES EMPLOYES OU SES AGENTS NE PEUVENT EN
AUCUN CAS ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DES DOMMAGES IMMATERIELS, ACCESSOIRES, CONSECUTIFS OU INDIRECTS, Y
COMPRIS LE MANQUE A GAGNER, LES INTERRUPTIONS D’ACTIVITE, LES PERTES D’INFORMATIONS COMMERCIALES, DECOULANT DE
L’UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI HIKVISION EST INFORMEE DE L’EVENTUALITE DE TELS PREJUDICES.

EN CE QUI CONCERNE LE PRODUIT AVEC UN ACCES A INTERNET, L’'UTILISATION DU PRODUIT EST TOTALEMENT A VOS PROPRES
RISQUES. HIKVISION N’ASSUMERA AUCUNE RESPONSABILITE POUR TOUT FONCTIONNEMENT ANORMAL, FUITES DE DONNEES
PRIVEES OU AUTRES DOMMAGES RESULTANT DE CYBERATTAQUES, D’ATTAQUES DE PIRATES, DE VIRUS OU DE TOUT AUTRE RISQUE
DE SECURITE LIE A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UN SUPPORT TECHNIQUE RAPIDE LE CAS ECHEANT.

LES LOIS SUR LA SURVEILLANCE VARIENT EN FONCTION DE VOTRE PAYS. VEUILLEZ APPLIQUER TOUTES LES LOIS DE VOTRE PAYS
AVANT D’UTILISER CE PRODUIT AFIN DE GARANTIR UN USAGE CONFORME AU REGARD DE LA LOI. HIKVISION NE SERA PAS TENUE
RESPONSABLE EN CAS D’UTILISATION DE CE PRODUIT A DES FINS ILLEGALES.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

ce

PRODUIT PAR : COORDONNEES EN FRANCE :

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Hikvision France

Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou 6 Rue Paul Cézanne, 93360 Neuilly-Plaisance, France
310052, Chine Tel: +33(0)1-85-330-450

Fabriqué en Chine Fax: +33(0)1-85-330-443

General email: info.fr@hikvision.com
Technical support: support.fr@hikvision.com
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FR — Guide rapide de l'utilisateur

4@ Commencer a utiliser une caméra analogique/réseau et un déme rapide.

Etape 1. Vérifiez 'environnement d’installation, y compris les cables, outils et I'emballage d’origine.
Etape 2. Installez la carte mémoire pour le stockage local (si besoin).

Etape 3. Installez la caméra/le déme rapide a I’endroit approprié.

Etape 4. Connectez I'entrée/la sortie d’alarme au dispositif d’alarme (si besoin)

Etape 5. Connectez les cables d’alimentation.

Etape 6. Consultez les procédures ci-dessous :

Pour une caméra analogique : Connectez le cable vidéo a I'interface VIDEO IN dans I'enregistreur DVR.
Pour un déme rapide analogique :

a) Connectez le cable vidéo a I'interface VIDEO IN dans I’enregistreur DVR.

b) Connectez le cable RS-485 a I'enregistreur DVR.

c) Commutez le contact DIP pour un déme rapide analogique.

Pour une caméra réseau/un déme rapide réseau :

a) Connectez la caméra réseau a un PC avec un cable réseau.

b) Entrez I'adresse IP par défaut : 192.168.1.64.

c) Entrez et confirmez votre mot de passe puis cliquez sur « OK » pour terminer I'activation.

d) Connectez la caméra et le PC au méme routeur ou au méme commutateur.

e) Connectez-vous a la caméra (adresse IP par défaut : 192.168.1.64) a I'aide de votre mot de passe.
f)  Modifiez I’adresse IP de sorte qu'elle soit sur le méme masque de sous-réseau que le routeur/commutateur connecté.
g) Reconnectez-vous avec la nouvelle adresse IP.

Remarques :

® Pour la caméra réseau avec le protocole DHCP par défaut, vous devez activer la caméra réseau a |'aide du logiciel SADP et
rechercher I'adresse IP.

® [’enregistreur NVR peut également étre utilisé pour activer et configurer la caméra réseau.

Etape 7. Allumez les caméras, I'enregistreur DVR/NVR et I'écran, vous pourrez alors voir I'image sur I'écran.

Caméra analogique “\syy Caméra réseau\‘,,\
SYV TCP/IP.
RS-485 .

k= 2 DVR Moniteur L - 4 NVR Moniteur

Déme rapide analogique Déme réseau rapide

Remarques :

® Pour des informations détaillées, consultez le Guide de démarrage rapide ou le Manuel d’utilisation, que vous pouvez
télécharger sur www.hikvision.com ou www.hi-watch.eu

® Les fonctions varient en fonction du modéle de caméra réseau.

@ Pour commencer 2 utiliser un enregistreur vidéo
numérique/réseau.

Etape 1. Installez le disque dur.

Consultez la procédure d’installation détaillée dans le Manuel d’utilisation

sur www.hikvision.com or www.hi-watch.eu selon votre modéle

spécifique.

Etape 2. Branchez les appareils périphériques a I’enregistreur DVR/NVR.

Etape 3. Allumez I'enregistreur DVR/NVR et activez-le, pour ce faire, créez

un mot de passe complexe et confirmez-le.

Etape 4. Connectez-vous a I'enregistreur DVR/NVR, et suivez |'Assistant de

configuration pour configurer les parameétres de base.

Vous pouvez maintenant utiliser et configurer I’appareil, y compris la vue en direct, le programme d’enregistrement, la lecture, la

sauvegarde, etc.

Remarque : Pour le fonctionnement détaillé de I’enregistreur DVR/NVR, reportez-vous au Manuel d’utilisation sur

www.hikvision.com ou www.hi-watch.eu en fonction du modéle concerné.

SUPPORT TECHNIQUE

En cas de probléme, contactez immédiatement le service aprés-vente local agréé par Hikvision.

[>1
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IT- Guida rapida per l'utente

Istruzioni di sicurezza: Prima di installare e utilizzare il prodotto & indispensabile leggere con attenzione le presenti istruzioni per la

sicurezza.

Avvertenze e precauzioni:

® Rientra nella responsabilita dell'installatore e/o dell'utente finale configurare correttamente le password e tutti i parametri di
sicurezza.

o E indispensabile rispettare rigorosamente le normative nazionali e locali sulla sicurezza elettrica. Collegare correttamente la spina
alla presa di corrente. Non collegare piu dispositivi allo stesso alimentatore. Prima di collegare e scollegare accessori e periferiche,
spegnere il dispositivo.

® La tensione in ingresso deve essere conforme ai requisiti SELV (bassissima tensione di sicurezza) e LPS (alimentazione limitata) ai
sensi della norma IEC60950-1.

® Se il dispositivo emette fumo, odori o rumore, spegnerlo immediatamente, scollegare il cavo di alimentazione e rivolgersi al centro
di assistenza.

Per la telecamera:

@ Utilizzare solo gli accessori consigliati da HIKVISION.

® Non esporre direttamente la telecamera a radiazioni X, laser o UV ad alta intensita. L'esposizione diretta puo causare danni
irreversibili al sensore di immagini.

® Se il prodotto NON funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza piu vicino. Non tentare di smontare la
telecamera da soli.

Per /videoregistratori normali o di rete:

® || dispositivo & progettato per essere utilizzato solo all'interno. Installarlo in un ambiente ben ventilato, privo di polvere e lontano
dai liquidi.

® Fissare correttamente il dispositivo a un rack o uno scaffale. Forti impatti o urti possono danneggiare i delicati componenti
elettronici all'interno del dispositivo.

® Utilizzare il dispositivo insieme a un gruppo di continuita (UPS) e, se possibile, usare I'HDD consigliato dal produttore.

Riconoscimento dei marchi

HIKVISION @ glj altri marchi registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision nelle varie giurisdizioni. Gli altri marchi registrati
e loghi menzionati di seguito appartengono ai rispettivi proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, IL PRODOTTO DESCRITTO E | RELATIVI HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE,
SONO FORNITI NELLO STATO IN CUI SI TROVANO, CON TUTTI GLI EVENTUALI DIFETTI ED ERRORI, E HIKVISION NON FORNISCE ALCUNA
GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSA, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, QUALUNQUE GARANZIA SOTTINTESA DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA AD UNO SCOPO PARTICOLARE E DI NON VIOLAZIONE DEI DIRITTI DI TERZE PARTI. IN NESSUN
CASO HIKVISION, | SUOI AMMINISTRATORI, FUNZIONARI, DIPENDENTI O AGENTI SARANNO RESPONSABILI DI QUALSIVOGLIA DANNO
SPECIALE, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO ESCLUDENDO ESPRESSAMENTE, TRA GLI ALTRI, | DANNI PER PERDITA O
MANCATO GUADAGNO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA, PERDITA DI DATI O DOCUMENTAZIONE CHE DOVESSERO INSORGERE IN
RELAZIONE ALL'USO DEL PRESENTE PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI.

IN RIFERIMENTO Al PRODOTTI CON ACCESSO A INTERNET, L'USO DEL PRODOTTO E DA CONSIDERARSI TOTALMENTE A RISCHIO
DELL'UTENTE. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONI DELLA
RISERVATEZZA, O ALTRI DANNI DERIVANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, ATTACCHI DI HACKER, ANALISI DI SOFTWARE ANTIVIRUS O
ALTRE MINACCE ALLA SICUREZZA IN INTERNET; HIKVISION FORNIRA TUTTAVIA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO SU RICHIESTA.

LE NORMATIVE CONCERNENTI LA SORVEGLIANZA VARIANO DA UNA GIURISDIZIONE ALL'ALTRA. VERIFICARE TUTTE LE NORMATIVE
APPLICABILI NELLA PROPRIA GIURISDIZIONE PRIMA DI UTILIZZARE IL PRESENTE PRODOTTO IN MODO DA GARANTIRE CHE L'USO SIA
CONFORME ALLA LEGGE VIGENTE. HIKVISION NON SARA RESPONSABILE NEL CASO IN CUI IL PRESENTE PRODOTTO SIA UTILIZZATO
PER FINI ILLECITI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

ce

PRODOTTO DA: DATI DI CONTATTO PER L’ITALIA:

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. HIKVISION lItaly S.r.l. Via Abruzzo 12, ZI San Giacomo
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou 31029 Vittorio Veneto (TV) Italy

310052, Cina Tel: +39-0438-6902

Prodotto in Cina Fax: +39-0438-690299

Email: info.it@hikvision.com
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IT- Guida rapida per l'utente

€ Guida introduttiva alle funzioni di base della telecamera analogica o di rete e alla speed dome.
Fase 1. Controllare I'ambiente di installazione, compresi i cavi, gli strumenti e la confezione originale.
Fase 2. Installare la scheda di memoria per I'archiviazione locale (se necessario).

Fase 3. Installare la telecamera o la speed dome nel punto desiderato.

Fase 4. Collegare gli ingressi e le uscite di allarme al dispositivo di allarme (se necessario)

Fase 5. Collegare i cavi di alimentazione.

Fase 6. Fare riferimento alle seguenti procedure:

Per la telecamera analogica: Collegare il cavo del segnale video all'interfaccia VIDEO IN del DVR.

Per la speed dome analogica:

a) Collegare il cavo del segnale video all'interfaccia VIDEO IN del DVR.

b) Collegare l'interfaccia RS-485 al DVR.

c) Configurare il DIP switch della speed dome analogica.

Per la telecamera di rete o la speed dome di rete:

a) Collegare la telecamera di rete a un PC usando un cavo di rete.

b) Inserire I'indirizzo IP predefinito: 192.168.1.64.

c) Inserire e confermare la password, quindi fare clic su "OK" per completare I'attivazione.

d) Collegare la telecamera e il PC allo stesso router o allo stesso switch di rete.

e) Accedere alla telecamera (IP predefinito: 192.168.1.64) inserendo la password.

f)  Modificare I'indirizzo IP in modo che abbia la stessa sottorete del router o switch di rete collegato.
g) Riconnettersi con il nuovo indirizzo IP.

Note:

® Le telecamere di rete che abilitano il protocollo DHCP per impostazione predefinita devono essere attivate tramite il software
SADP ed & necessario cercare |'indirizzo IP.

® Per attivare e impostare la telecamera di rete si puo anche usare il videoregistratore di rete.

Fase 7. Accendere le telecamere, il videoregistratore digitale o di rete e il monitor; a questo punto si potra vedere I'immagine sul
monitor.

Telecamera analogica “\gyy Telecamera di rete'\PI{
sw TCP/IP -
RS-485
' DVR Monitor ' Videoregistratore di rete Monitor
Speed dome analogica Speed dome di rete

Note:
® Per informazioni dettagliate, consultare la Guida introduttiva rapida o il Manuale dell'utente, scaricabili all'indirizzo
www.hikvision.com o www.hi-watch.eu

® Le funzioni variano in base al modello di telecamera di rete.

€ Guida introduttiva alle funzioni di base del videoregistratore
digitale/di rete.

Fase 1. Installare I'HDD.

Consultare le indicazioni dettagliate per l'installazione nel Manuale

dell'utente all'indirizzo www.hikvision.com o www.hi-watch.eu in base al

modello.

Fase 2. Collegare le periferiche al videoregistratore digitale/di rete.

Fase 3. Accendere il videoregistratore digitale/di rete e attivarlo creando

una password sicura e confermandola.

Fase 4. Accedere al videoregistratore digitale/di rete ed eseguire

I'installazione guidata per configurare i parametri fondamentali.

E possibile configurare e utilizzare il dispositivo per accedere a funzioni come la visualizzazione live, la programmazione della

registrazione, la riproduzione, il backup e cosi via.

Nota: Per indicazioni dettagliate sul funzionamento del videoregistratore digitale/di rete, consultare il Manuale dell'utente

all'indirizzo www.hikvision.com o www.hi-watch.eu in base al modello.

ASSISTENZA TECNICA

In caso di problemi, rivolgersi al servizio di assistenza autorizzato Hikvision della propria zona.

[>1
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PL — Skrécona instrukcja uzytkownika

Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa: Przed instalacjg i uzytkowaniem produktu musisz zapoznal sie z catoscig instrukcji

bezpieczenstwa.

Ostrzezenia i uwagi:

® Instalator i/lub uzytkownik koricowy sg zobowigzani do prawidtowego skonfigurowania wszystkich haset i innych ustawien
zabezpieczen.

® Musisz bezwzglednie przestrzegad przepiséw dotyczacych bezpieczenistwa elektrycznego obowigzujgcych w danym kraju i regionie.
Pewnie podtacz wtyczke do gniazdka. Nie podtaczaj wiecej niz jedno urzadzenie do zasilacza. Wytgcz urzadzenie przed
podtaczaniem lub odtgczaniem akcesoridw i urzadzen peryferyjnych.

® Napiecie wejsciowe musi spetnia¢ normy SELV (Safety Extra Low Voltage) i LPS (Limited Power Source) zgodnie z IEC60950-1.

® Jesli z urzadzenia wydobywa sie swad, dym lub dzwieki, natychmiast je wytacz i odtacz zasilanie, a nastepnie potaczenie z centrum
obstugi.
Dla kamery:

® Korzystaj wylgcznie z akcesoriéw zalecanych przez HIKVISION.

® Nie wystawiaj kamery na bezposrednie dziatanie intensywnego promieniowania rentgenowskiego, laseréw czy promieniowania UV.
Narazenie na bezposrednie oddziatywanie moze trwale uszkodzi¢ matryce Swiattoczutg.

@ Jesli produkt NIE dziata prawidtowo, skontaktuj sie z dystrybutorem lub dziatem obstugi klientéw. Nie wolno samodzielnie
demontowac kamery.
Dla DVR/NVR:

® Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do zastosowania wewnatrz. Nalezy zainstalowac je w dobrze wietrzonym miejscu
zabezpieczonym przed kurzem i zalaniem.

® Nalezy przymocowac urzadzenie do racka lub pétki. Duze skoki napigcia i wstrzgsy elektryczne moga uszkodzi¢ delikatne
podzespoty elektroniczne urzadzenia.

® Urzadzenie nalezy uzywa¢ z modutem UPS oraz, o ile to mozliwe, stosowa¢ zalecane dyski twarde.

Znaki towarowe

HIKVISION i inne znaki towarowe ilogo firmy Hikvision sa wtasnoscig firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach. Inne znaki towarowe
i logo uzyte w Podreczniku naleza do odpowiednich wtascicieli.

Zastrzezenie prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO OPISANY PRODUKT ORAZ ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE,
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | OPROGRAMOWANIE UKtADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII, ZE WSZYSTKIMI
USTERKAMI | BLEDAMI, A FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCII, WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH, TAKICH JAK
GWARANCJA PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, DOSTATECZNEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU | OCHRONY PRAW
STRON TRZECICH. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION, JEJ CZLONKOWIE ZARZADU, KIEROWNICTWO, PRACOWNICY
| AGENCI NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ ALBO STRATA DANYCH
LUB DOKUMENTACII, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA
0 MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA STRAT TEGO TYPU.

W PRZYPADKU PRODUKTU Z DOSTEPEM DO INTERNETU UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE PRODUKTU, NIEAUTORYZOWANE
UJAWNIENIE DANYCH OSOBOWYCH ALBO INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO LUB HAKERSKIEGO, DZIAtANIA
WIRUSOW KOMPUTEROWYCH LUB INNYCH ZAGROZEN WYSTEPUJACYCH W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK
POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

PRZEPISY DOTYCZACE MONITORINGU SA ZALEZNE OD JURYSDYKCII. PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE
ZE WSZYSTKIMI ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI WPROWADZONYMI W DANEJ JURYSDYKCJI, ABY UPEWNIC SIE, ZE PRODUKT JEST
UZYWANY ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM. FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UZYCIE TEGO PRODUKTU
DO CELOW NIEZGODNYCH Z PRAWEM.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

ce

WYPRODUKOWANO PRZEZ: DANE KONTAKTOWE W POLSCE:

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. HIKVISION Poland The Park, Office Building A Krakowiakéw
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou 50, 02-255 Warsaw

310052, Chinach Tel: +4822 4600150  Fax: +48 224643211
Wyprodukowano w Chinach Email: info.pl@hikvision.comFaks: +86-571-8993-5635
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PL — Skrécona instrukcja uzytkownika

@ Pierwsze kroki podstawowego uzytkowania kamery analogowej/sieciowej oraz koputkowej szybkoobrotowej.
Krok 1. Przed instalacja sprawdz przewody, narzedzia i oryginalne opakowanie.

Krok 2. Zainstaluj karte pamieci do lokalnego przechowywanie danych (w razie potrzeby).
Krok 3. Zainstaluj kamere / szybkoobrotowa kamere koputkowa w odpowiednim miejscu.
Krok 4. Podtacz wejscie/wyjscie alarmu do urzadzenia (w razie potrzeby)

Krok 5. Podtacz przewody zasilajgce.

Krok 6. Zapoznaj sie z procesami ponizej:

Dla kamery analogowej: Podtacz przewdd wideo do wejscia VIDEO IN w urzadzeniu DVR.
Dla analogowej szybkoobrotowej kamery koputkowej:

a) Podtacz przewdd wideo do wejscia VIDEO IN w urzadzeniu DVR.

b) Podtacz przewdd RS-485 do urzagdzenia DVR.

c) Ustaw przetgcznik DIP dla analogowej koputkowej kamery szybkoobrotowej.

Dla kamery sieciowej / sieciowej koputkowej kamery szybkoobrotowej:

a) podtacz kamere do komputera kablem sieciowym.

b) Wopisz domyslny adres IP: 192.168.1.64.

c) Wpiszi potwierdz hasto, kliknij ,,OK”, aby zakoriczy¢ aktywacje.

d) Podfacz kamere i komputer do tego samego routera lub switcha.

e) Zaloguj sie do kamery (domysine IP: 192.168.1.64) za pomoca hasta.

f)  Zmien adres IP na te samg podsie¢, co podtgczony router/switch.

g) Zaloguj sie ponownie uzywajac nowego adresu IP.

Uwagi:

® Dla kamery sieciowej uzywajacej domysinego DHCP: musisz aktywowac¢ kamere sieciowa przez oprogramowanie SADP i
wyszukac adres IP.

® Do aktywacji i konfiguracji kamery mozna wykorzystac tez NVR.

Krok 7. Wtacz kamery, DVR/NVR i monitor, spdjrz na obraz na monitorze.

Kamera analogowa “\gyv Kamera sie:iowa\%
RS-485
o DVR

Monitorowanie w NVR Monitorowanie

Szybkoobrotowa analogowa Sieciowa szybkoobrotowa
kamera koputkowa kamera koputkowa

Uwagi:
® Szczegotowe dane znajdziesz w Skréconej instrukeji uruchomienia lub Podreczniku uzytkownika, ktéry mozna pobraé z
www.hikvision.com lub www.hi-watch.eu

® Funkcje rdéznig sie w zaleznosci od modelu kamery sieciowej.

@ Rozpocznij korzystanie z podstawowych funkcji
cyfrowego/sieciowego rejestratora wideo.

Krok 1. Zainstaluj dysk twardy.

Szczegotowy opis instalacji znajdziesz w Podreczniku uzytkownika, do

pobrania ze strony www.hikvision.com lub www.hi-watch.eu, w zaleznosci

od modelu.

Krok 2. Podtacz urzadzenia peryferyjne do DVR/NVR.

Krok 3. Wtgcz DVR/NVR, aktywuj go tworzac silne hasto i potwierdzajac je.

Krok 4. Zaloguj sie do DVR/NVR, postepuj zgodnie z poleceniami Kreatora

instalacji, aby skonfigurowaé podstawowe parametry.

Mozesz skonfigurowad i uzywac urzadzenia, wtacznie z podgladem na

2ywo, harmonogramem nagrywania, odtwarzaniem, tworzeniem kopii zapasowych itp.

Uwaga: Wiecej informacji na temat dziatania DVR/NVR, znajdziesz w Podreczniku uzytkownika, do pobrania z www.hikvision.com

lub www.hi-watch.eu, zaleznie od modelu.

POMOC TECHNICZNA

W razie jakichkolwiek problemdw, prosimy niezwtocznie skontaktowac sie z lokalnym, autoryzowanym przez Hikvision, serwisem

posprzedazowym.

[>1
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CZ — Strucnd uizivatelska prirucka

Bezpecnostni pokyny: Pfed pouZitim a instalaci produktu si peclivé prectéte tyto bezpeénostni pokyny.

Varovani a upozornéni:

® Zodpovédnost za spravnou konfiguraci viech hesel a ostatnich bezpecnostnich opatfeni nese montazni pracovnik nebo kone¢ny
uzivatel.

® Je nutné pFisné dodrZovat viechny narodni a mistni pfedpisy tykajici se elektrické bezpeénosti. Zastréku pevné pripojte do sitové
zasuvky. Nepfipojujte k jedinému napéjecimu adaptéru vice zafizeni. Odpojte zafizeni dfive, nez prikrocite k pfipojeni nebo
odpojeni pfislusenstvi a perifernich zafizeni.

® Vstupni napéti musi splfiovat standard ochrany SELV (,Safety Extra Low Voltage“, velmi nizké bezpe¢nostni napéti) a LPS (,Limited
Power Source“, omezeny zdroj napajeni) podle normy IEC60950-1.

® Pokud ze zafFizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk, zafizeni okamZité vypnéte a odpojte napdjeci kabel. Poté se obratte na servisni
stiedisko.
Kamera:

® Pouzivejte jen prislusenstvi doporucené spolecnosti HIKVISION.

® Nevystavujte kameru pf¥imo vysokym koncentracim rentgenového, laserového nebo UV zafeni. Pfimé vystaveni mlze zpUsobit
trvalé poskozeni obrazového snimace.

® V piipadé, Ze produkt NEFUNGUJE spravné, obratte se na prodejce nebo na nejbliZ$i servisni stfedisko. Nikdy se nepokousejte sami
rozebirat kameru.
Zatizeni DVR/NVR:

® Zatizeni je uréeno k pouZivani pouze ve vnitinich prostorech. Instalujte jej v dobfe vétranych bezprasnych prostredich bez
pritomnosti kapalin.

® Zatizeni fadné upevnéte do racku nebo na polici. Silnéjsi narazy nebo otfesy by mohly poskodit citlivou elektroniku uvnitt zafizeni.

® Zatizeni pouzivejte se zaloZnim napdjecim zdrojem (UPS), a pokud je to mozné, pouZivejte pevny disk doporuceny vyrobcem.

Uznani obchodnich znamek

HIKVISION 3 dal3i obchodni znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou majetkem spole¢nosti Hikvision podle soudni pfislusnosti. Jiné
obchodni zndmky a loga uvedena niZe jsou majetkem jejich vlastnikd.

Odmitnuti pravni odpovédnosti

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYM ZAKONEM JE POPSANY VYROBEK SE SVYM HARDWAREM, SOFTWAREM A
FIRMWAREM DODAVAN TAK, ,JAK JE“, SE VSEMI PORUCHAMI A CHYBAMI, PRICEMZ SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
ZARUKY, VYJADRENE NEBO ODVOZENE, ZEJMENA VCETNE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY, VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL A
NEPORUSEN{ PRAV TRETI STRANY. V ZADNEM PRIPADE SPOLECNOST HIKVISION, JEJi REDITELE, VEDOUCI PRACOVNICI, ZAMESTNANCI
NEBO ZASTUPCI VUCI VAM NENESOU ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NEUMYSLNE NEBO NEPRIME SKODY,
VCETNE, MEZI JINYM, SKOD ZA ZTRATU OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI PODNIKANI NEBO ZTRATU DAT €I DOKUMENTACE,
V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU, | KDYBY BYLA SPOLECNOST HIKVISION NA MOZNOST TAKOVYCH SKOD
UPOZORNENA.

CO SE TYKA POUZIT/ VYROBKU S PRIPOJENIM K INTERNETU, JE TAKOVE POUZITI ZCELA NA VASE VLASTN{ RIZIKO. SPOLECNOST
HIKVISION NEPREB{RA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESPRAVNOU OBSLUHU, NARUSEN{ SOUKROMI NEBO JINE SKODY ZPUSOBENE
KYBERNETICKYM UTOKEM, HACKERSKYM UTOKEM, ANTIVIROVOU KONTROLOU NEBO JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI
RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU, BUDE-LI POZADOVANA.

ZAKONY O DOHLEDU SE LISI PODLE SOUDNI PRISLUSNOSTI. PRED POUZITIM TOHOTO VYROBKU PROSIM OVERTE VSECHNY
RELEVANTN{ ZAKONY PODLE VAS{ SOUDNI PRISLUSNOSTI, ABYSTE ZAJISTILI, ZE VASE POUZIT{ ODPOVIDA PRISLUSNYM ZAKONUM.
SPOLECNOST HIKVISION NENESE ODPOVEDNOST V PRIPADE, ZE TENTO VYROBEK BUDE POUZIT K NEZAKONNYM UCELOM.

V PRIPADE JAKYCHKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYM ZAKONEM MA ZAKON PREDNOST.

ce

VYROBCE: KONTAKTN{ UDAJE PRO CESKOU REPUBLIKU:
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Hikvision Czech, s. r. o.

Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Vyskotilova 1481/4

310052, Cina 140 00 Praha

Vyrobeno v Ciné Ceska republika

Tel.: +86-571-8807-5998 Tel.: +420 296 182 640

Fax: +86-571-8993-5635 Fax: +420 296 182 640
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CZ — Strucnd uzivatelska prirucka

@ Piiprava k zékladnimu poufiti analogové/sitové kamery a rychlé kopulovité kamery.
Krok 1. Zkontrolujte misto instalace véetné kabel(, nastroju a origindlniho obalu.

Krok 2. Instalujte pamétovou kartu pro mistni tlozisté (v pfipadé potieby).

Krok 3. Instalujte kameru/rychlou kopulovitou kameru na pFislu$né misto.

Krok 4. Pfipojte vstup a vystup alarmu k alarmovému zafizeni (v pfipadé potteby).

Krok 5. Pfipojte napajeci kabely.

Krok 6. Viz nize uvedené postupy:

Analogova kamera: Pripojte videokabel ke vstupu VIDEO IN digitalniho videorekordéru.
Analogova rychla kopulovita kamera:

a) Pripojte videokabel ke vstupu VIDEO IN digitalniho videorekordéru.

b) Pripojte kabel RS-485 k digitdlnimu videorekordéru.

c) Nastavte prepinac DIP na analogovou rychlou kopulovitou kameru.

Sitova kamera/sitova rychla kopulovita kamera:

a) PFipojte sitovou kameru k poéitaci sitovym kabelem.

b) Zadejte vychozi IP adresu: 192.168.1.64.

c) Zadejte a potvrdte heslo a dokoncete aktivaci kliknutim na tladitko ,,OK“.

d) PFipojte kameru a poéitac ke stejnému smérovaéi nebo stejnému prepinaci.

e) Pfihlaste se ke kamefe (vychozi IP adresa: 192.168.1.64) s pouzitim svého hesla.

f)  Upravte IP adresu na stejnou podsit jako pfipojeny smérova¢/prepinac.

g) Prihlaste se znovu s pouZitim nové IP adresy.

Poznamky:

® Pokud sitova kamera ve vychozim nastaveni povoluje protokol DHCP, musite ji aktivovat prostfednictvim softwaru SADP
a vyhledat jeji IP adresu.

® K aktivaci a nastaveni sitové kamery muZete pouzit také zafizeni NVR.

Krok 7. Zapnéte kamery, zafizeni DVR/NVR a monitor a poté mlzete zobrazit obraz na monitoru.

Analogova kamera “\gyy sitovs kamera'\,%
Rs-485
o oVR

Analogova rychla kopulovita kamera Rychlé sitové kopulovitd kamera

Pozndmky:
® Podrobné informace viz stru¢na prirucka nebo navod k obsluze, které mizete stahnout na strankdch www.hikvision.com nebo
www.hi-watch.eu.

® Funkce se lisi v zavislosti na modelech sitovych kamer.

@ Priprava k zékladnimu poutiti digitalniho/sitového videorekordéru. .
Krok 1. Instalujte pevny disk.

Viz podrobné pokyny k instalaci v ndvodu k obsluze na strankach
www.hikvision.com nebo www.hi-watch.eu v zavislosti na konkrétnim
modelu.

Krok 2. Pfipojte k zafizeni DVR/NVR periferni zafizeni.

Krok 3. Zapnéte zafizeni DVR/NVR a aktivujte jej vytvofenim a potvrzenim
silného hesla.

Krok 4. Pfihlaste se k zafizeni DVR/NVR a nastavte zakladni parametry
postupovanim podle privodce Setup Wizard.

Zafizeni mUZete ovladat a konfigurovat véetné Zivého zobrazeni,
zdznamového planu, pfehravani, zélohovani atd.

Pozndmka: Podrobné informace o obsluze zafizeni DVR/NVR viz ndvod k obsluze na strankach www.hikvision.com nebo
www.hi-watch.eu v zavislosti na konkrétnim modelu.

TECHNICKA PODPORA

V pfipadé jakéhokoli problému se ihned obratte na mistni poprodejni servis autorizovany spole¢nosti Hikvision.

[>1
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DK — startvejledning

Sikkerhedsanvisning: Laes omhyggeligt disse sikkerhedsanvisninger, inden du installerer og bruger produktet.

Adbvarsler og forsigtighedsregler:

® Installatgren og/eller slutbrugeren er ansvarlig for korrekt konfiguration af adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger.

® Du skal strengt overholde de elektriske sikkerhedsforskrifter, der er geeldende i dit land og omrade. Tryk stikket godt fast i
stikkontakten. Slut ikke flere enheder til samme strgmadapter. Sluk for enheden, fgr du tilslutter eller frakobler tilbehgr og
eksterne enheder.

® Indgangsspaendingen skal overholde SELV (beskyttelse ved ekstra lav spaending) og LPS (begraenset strgmkilde) iht. IEC60950-1.

® Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du omgaende slukke for den, tage stikket ud af stikkontakten og dernaest kontakte dit
servicecenter.
Geelder kamera:

® Brug kun tilbehgr, der er anbefalet af HIKVISION.

® Udsaet ikke kameraet for hgje koncentrationer af direkte rgntgen-, laser- eller UV-straler. En sadan behandling kan medfgre
permanent beskadigelse af billedsensoren.

® Hvis produktet IKKE fungerer korrekt, bedes du kontakte din forhandler eller naermeste servicecenter. Forsgg aldrig selv at adskille
kameraet.
Gaelder DVR/NVR:

® Enheden er udelukkende designet til indendgrs brug. Placér enheden i et stgvfrit, velventileret miljg, hvor den ikke udsaettes for
vaeske.

® Fastspaend enheden behgrigt til et rack eller en hylde. Kraftige stgd eller slag kan beskadige de fglsomme elektroniske
komponenter i enheden.

® Brug enheden sammen med en UPS, og brug om muligt en harddisk af en type, der er anbefalet af producenten.

Varemaerkebekraeftelser

HIKVISION  og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre varemaerker og logoer
naevnt nedenfor tilhgrer deres respektive ejere.

Juridisk ansvarsfraskrivelse

| ST@RST MULIGT OMFANG, SOM TILLADT VED GALDENDE LOV, LEVERES DET BESKREVNE PRODUKT MED TILHPRENDE HARDWARE,
SOFTWARE OG FIRMWARE "SOM DET ER OG FOREFINDES" MED ALLE DEFEKTER OG FEJL, OG HIKVISION UDSTEDER INGEN
GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING, VEDR@RENDE SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, EGNETHED TIL BESTEMTE FORMAL OG IKKE-KRANKELSE AF TREDJEPART. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION, DETS BESTYRELSESMEDLEMMER, DETS DIREKTION, ANSATTE ELLER AGENTER ANSVARLIG OVER
FOR DIG FOR SARLIGE, HENDELIGE ELLER F@LGESKADER, INKL. BL.A. SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER
ELLER TAB AF DATA ELLER DOKUMENTATION | FORBINDELSE MED BRUGEN AF DETTE PRODUKT, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

VEDR@RENDE PRODUKTET MED ADGANG TIL INTERNET SKER ANVENDELSEN AF PRODUKTET HELT FOR EGEN RISIKO. HIKVISION
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PRIVATE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER FRA CYBERANGREB,
HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG
RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

OVERVAGNINGSLOVGIVNINGEN VARIERER FRA JURISDIKTION TIL JURISDIKTION. KONTROLLER AL RELEVANT LOVGIVNING | DIN
JURISDIKTION, F@R DU BRUGER DETTE PRODUKT, FOR AT SIKRE, AT ANVENDELSEN HERAF ER | OVERENSSTEMMELSE MED
G/LDENDE LOVGIVNING. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR, SAFREMT PRODUKTET BRUGES TIL ULOVLIGE FORMAL.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM DENNE VEJLEDNING OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

ce

PRODUCERET AF: KONTAKTOPLYSNINGER FOR HOLLAND:

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Dirk Storklaan 3, 2132 PX Hoofddorp, The Netherlands
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Tel: +31-23-5542770

310052, Kina Fax: +31-23-5631112

Fremstillet i Kina General email: sales.eu@hikvision.com

Technical support: support.eu@hikvision.com
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DK — startvejledning

€ Kom godt i gang med grundlzeggende betjening af analogt kamera/netvaerkskamera og speed dome-kamera.
Trin 1. Kontrollér installationsmiljet, herunder kabler, veerktgj og den oprindelige emballage.
Trin 2. Seet hukommelseskortet i til lokal lagring (hvis ngdvendigt).

Trin 3. Installér kameraet/speed dome-kameraet et passende sted.

Trin 4. Slut terminalerne alarm in/out til alarmenheden (hvis ngdvendigt)

Trin 5. Slut kablerne til strgmforsyningen.

Trin 6. Se fremgangsmaden herunder:

Galder analogt kamera: Slut videokablet til VIDEO IN-stikket pa DVR'en.

Galder analogt speed dome-kamera:

a) Slut videokablet til VIDEO IN-stikket pa DVR'en.

b) Slut RS-485 til DVR'en.

c) Indstil DIP-omskifteren til analogt speed dome-kamera.

Geelder netvaerkskamera/ speed dome-kamera til netvaerk:

a) Slut netveerkskameraet til en PC ved hjeelp af et netvaerkskabel.

b) Indtast standard IP-adressen: 192.168.1.64.

c) Indtast og bekreaeft din adgangskode, og klik pa “OK” for at feerdigggre aktiveringen.

d) Slut kameraet og PC'en til samme router eller omskifter.

e) Logind pa kameraet (standard IP-adresse: 192.168.1.64) ved hjeelp af din adgangskode.
f) Tilpas IP-adressen til samme undernet som den tilsluttede router/omskifter.

g) Logindigen med den nye IP-adresse.

Bemeerkninger:

® For netvaerkskameraer, der som standard aktiverer DHCP, skal du aktivere netvaerkskameraet via SADP-software og sgge efter
IP-adressen.

® NVR'en kan ogsa anvendes til aktivering og indstilling af netveerkskameraet.
Trin 7. Teend for kameraerne, din DVR/NVR og skaerm, hvorefter du vil kunne se billedet pa skaermen.

Analogt kamera “\syv Newaerkskamera'\,‘q
SYV TCP/IP.
RS-485 .
o oVR o

Skaerm NVR Skaerm
Analogt speed dome-kamera Speed dome-kamera til netvaerk

Bemaerkninger:
® Se startvejledningen eller brugervejledningen, der kan hentes pa www.hikvision.com eller www.hi-watch.eu
® Funktionerne varierer afhaengigt af modellen af netvaerkskamera.

€ Kom godt i gang med grundlzeggende betjening af

digital/netvaerksvideooptager. P i N
Trin 1. Installér harddisken. s | A
Se brugervejledningen fra www.hikvision.com eller www.hi-watch.eu alt L g v f
efter den specifikke model, for naermere oplysninger om installation. Py
Trin 2. Slut de eksterne enheder til din DVR/NVR. L5 8-
Trin 3. Teend for din DVR/NVR, og aktivér den ved at oprette en staerk S0 , &

adgangskode og bekrzefte den. . T
Trin 4. Log ind pa din DVR/NVR, og fglg anvisningerne i Opsaetningsguide

for at konfigurere grundleeggende parametre. "‘ !

Du kan betjene og konfigurere enheden, herunder livevisning,

optagelsestidsplan, afspilning, sikkerhedskopiering osv.

Bemazerk: Se brugervejledningen fra www.hikvision.com eller www.hi-watch.eu alt efter den specifikke model, for nsermere
oplysninger om betjening af DVR/NVR.

TEKNISK SUPPORT

Hvis der opstar et problem, bedes du omgéende kontakte Hikvisions autoriserede lokale eftersalgsservice.
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RO — Ghid rapid de utilizare

Instructiuni de siguranta: Trebuie sa cititi cu atentie aceste instructiuni de sigurantd inainte de a utiliza si instala produsul.
Avertizari si atentionari:

® Configurarea adecvatd a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea instalatorului si/sau a utilizatorului
final.

® Trebuie sd respectati cu strictete reglementarile de sigurantd electrica nationale si regionale. Conectati ferm fisa la mufa de
alimentare. Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare. Opriti dispozitivul inainte de a conecta si deconecta
accesorii si periferice.

® Tensiunea de intrare trebuie sa respecte SELV (Tensiune de Siguranta Foarte Joasa) si LPS (Sursa de alimentare limitatd) conform
IEC60950-1.

@ Daca din dispozitiv apare fum, miros sau zgomot, opriti imediat si deconectati cablul de alimentare, apoi contactati centrul de
service.
Pentru camera:

® Utilizati numai accesorii recomandate de HIKVISION.

® Nu expuneti camera direct la concentratii mari de radiatii X, laser sau UV. Expunerea directa poate cauza deteriorarea permanenta
a senzorului de imagine.

@ Daca produsul nu functioneazd corespunzator, contactati distribuitorul sau cel mai apropiat centru de service. Nu incercati
niciodatd sd demontati singuri camera.
Pentru DVR/NVR:

® Dispozitivul este destinat numai pentru uz intern. Instalati-l intr-un mediu bine ventilat, fara praf, fara lichide.

® Fixati corect dispozitivul intr-un dulap sau pe un raft. Socurile sau loviturile majore pot cauza deteriorarea electronica sensibila din
dispozitiv.

® Utilizati dispozitivul impreuna cu un UPS si utilizati HDD-ul recomandat din fabricd, daca este posibil.

Informatiile despre marcile comerciale

HIKVISION i alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii. Alte marci comerciale si
sigle mentionate mai jos reprezinta proprietatea respectivilor detinatori.

Declinarea raspunderii legale

N MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, PRODUSUL DESCRIS, TMPREUNA CU COMPONENTELE HARDWARE,
SOFTWARE SI FIRMWARE ALE ACESTUIA, ESTE FURNIZAT ,, ASA CUM ESTE”, CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE, IAR HIKVISION NU
GARANTEAZA NICI TN MOD EXPRES, NICI SUBINTELES, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, VANDABILITATEA, CALITATEA
SATISFACATOARE, ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEATINGEREA TERTILOR. IN NICIO SITUATIE HIKVISION, DIRECTORII,
FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU VOR RASPUNDE PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE CONSECUTIVE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI ACTIVITATII, INTRERUPEREA ACTIVITATII, SAU
PIERDEREA DE DATE SAU DOCUMENTE IN LEGATURA CU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS, CHIAR DACA HIKVISION A FOST AVERTIZAT DE
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

N CEEA CE PRIVESTE PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA PRODUSULUI SE VA FACE N INTREGIME DOAR PE RISC PROPRIU.
HIKVISION NU TSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONARILE NECORESPUNZATOARE, SCURGERILE DE INFORMATII
CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE PRODUSE N URMA ATACURILOR CIBERNETICE, ATACURILOR HACKER-ILOR, INFECTARILOR CU
VIRUSI SAU ALTOR RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI ASISTENTI:\ TEHNICA PROMPTA,
DACA ESTE NECESAR.

LEGISLATIA PRIVIND SUPRAVEGHEREA POATE VARIA N FUNCTIE DE JURISDICTIE. VA RUGAM SA VERIFICATI TOATE LEGILE RELEVANTE
DIN JURISDICTIA DVS. TNAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU A ASIGURA CA UTILIZAREA RESPECTA LEGEA APLICABILA.
HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOR IN EVENTUALITATEA IN CARE ACEST PRODUS ESTE UTILIZAT IN SCOPURI NELEGITIME.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL S| LEGISLATIA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE
ACESTEA.

ce

FABRICAT DE: INFORMATII DE CONTACT iN OLANDA:

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Dirk Storklaan 3, 2132 PX Hoofddorp, The Netherlands
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Tel: +31-23-5542770

310052, China Fax: +31-23-5631112

Fabricat in China General email: sales.eu@hikvision.com

Technical support: support.eu@hikvision.com
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RO — Ghid rapid de utilizare

@ Ghid de initiere pentru utilizarea de bazi a camerei analogice/de retea si a domului de viteza.
Pasul 1. Verificati mediul de instalare, inclusiv cablurile, uneltele si ambalajul original.
Pasul 2. Instalati cardul de memorie pentru stocarea locald (dacd este necesar).

Pasul 3. Instalati camera/domul de viteza in locul corespunzator.

Pasul 4. Conectati intrarea/iesirea de alarmd la dispozitivul de alarmd (daca este necesar)
Pasul 5. Conectati cablurile de alimentare cu energie.

Pasul 6. Consultati procedura de mai jos:

Pentru camera analogica: Conectati cablul video la interfata VIDEO IN din DVR.

Pentru domul de viteza analogic:

a) Conectati cablul video la interfata VIDEO IN din DVR.

b) Conectati RS-485 la DVR.

c) Setati comutatorul DIP pentru domul de viteza analogic.

Pentru camera de retea/camera de retea rapida de tip dom:

a) Conectati camera de retea la PC cu ajutorul unui cablu de retea.

b) Introduceti adresa IP implicita: 192.168.1,64.

c) Introduceti si confirmati parola si faceti clic pe "OK" pentru a finaliza activarea.

d) Conectati camera si PC-ul la acelasi router sau acelasi comutator.

e) Conectati camera (IP implicit: 192.168.1.64) cu ajutorul parolei dvs.

f)  Modificati adresa IP la aceeasi subretea cu ruterul/comutatorul conectat.

g) Conectati-va din nou cu adresa IP noud.

Note:

® Pentru camera de retea care activeaza DHCP in mod implicit, trebuie sa activati camera de retea prin intermediul software-ului
SADP si sd cautati adresa IP.
® NVR poate fi, de asemenea, utilizat pentru a activa si a seta camera de retea.

Pasul 7. Porniti camerele, DVR/NVR si monitorizati, apoi puteti vizualiza imaginea de pe monitor.

Camera analogici “\§YV Camera rem\‘,,\
s TcP/1P .
Rs-485
k= 2 DVR Monitor o NVR Monitor
Dom vitezs analogici Dom vitezi retea

Note:

® Pentru informatii detaliate, consultati Ghidul de pornire rapida sau Manualul utilizatorului care poate fi descarcat la adresa
www.hikvision.com sau www.hi-watch.eu

® Functiile variaza in functie de diferite modele ale camerei de retea.

@ Ghid de initiere pentru utilizarea de bazi a inregistratorului video
digital/de retea.

Pasul 1. Instalati HDD-ul.

A se vedea instalarea detaliata in Manualul de utilizare la adresa

www.hikvision.com sau www.hi-watch.eu conform modelului specific.

Pasul 2. Conectati dispozitivele periferice la DVR/NVR.

Pasul 3. Porniti DVR/NVR si activati-l crednd o parold sigura si

confirmand-o.

Pasul 4. Conectati-va la DVR/NVR si urmati Expertul de configurare pentru

a configura parametrii de baza.

Puteti opera si configura dispozitivul, inclusiv vizualizarea live, programul

de inregistrare, redarea, copierea de rezervd etc.

Notd: Pentru functionarea detaliatd a DVR / NVR, consultati Manualul de utilizare |a adresa www.hikvision.com sau

www.hi-watch.eu conform modelului specific.

ASISTENTA TEHNICA

Tn cazul unei probleme, contactati imediat serviciul local de asistenta tehnica autorizat de Hikvision.

[>1
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SK — Strucna pouzivatelska prirucka

Bezpecnostné pokyny: Pred pouzivanim a instalaciou produktu si musite pozorne precitat tieto bezpecnostné pokyny.

Upozornenia a vystrahy:

® Za spravnu konfiguréciu vietkych hesiel a inych nastaveni zabezpe&enia zodpoveda instalujlica osoba a/alebo koncovy pouZivatel.

® Je potrebné, aby ste prisne dodrZiavali elektroinstalacné bezpecnostné predpisy platné na celo$tatnej a regiondlnej Grovni. Pevne
pripojte zastrcku do elektrickej zasuvky. Nepripajajte viacero zariadeni k jednému napdjaciemu adaptéru. Pred pripajanim a
odpajanim prislusenstva a periférnych zariadeni vypnite napajanie zariadenia.

® Vstupné napitie by malo spifiat §tandard SELV (Bezpe&nost pre velmi nizke napitie) a $tandard LPS (Obmedzeny zdroj napajania)
podla normy IEC 60950-1.

® Ak zo zariadenia vychadza dym, zépach alebo hluk, zariadenie ihned vypnite, odpojte napajaci kabel a potom sa obratte na
servisné stredisko.
Pre kameru:

® Pouzivajte iba prisludenstvo odporaéané spolocnostou HIKVISION.

® Kameru priamo nevystavujte vysokym intenzitdm rontgenového, laserového alebo UV Ziarenia. Priame vystavenie by mohlo
spdsobit trvalé poskodenie obrazového snimaca.

® Ak produkt NEPRACUJE spravne, obréatte sa na predajcu alebo na najblizsie servisné stredisko. Nikdy sa nepokusajte sami rozoberat
kameru.
Pre digitalny videorekordér/sietovy videorekordér:

® Zariadenie je navrhnuté iba na pouzivanie v interiéri. Nainstalujte ho v dobre vetranom prostredi bez pritomnosti prachu a
kvapalin.

® Zariadenie spravne zaistite k regalu alebo polici. Silné nérazy alebo otrasy mézu poskodit citliva elektroniku v zariadeni.

® Zariadenie pouZivajte spolu so zdloZznym napdjacim zdrojom, a ak je to mozné, pouZzivajte vyrobcom odporucany pevny disk.

Potvrdenia o ochrannych znamkach

HIKVISION 3 iné ochranné znamky a loga spolocnosti Hikvision st vlastnictvom spolo¢nosti Hikvision v réznych jurisdikcidch. Iné nizsie
uvedené ochranné znamky a logd su vlastnictvom prislusnych majitefov.

Prévne vyhldsenie o odmietnuti zodpovednosti

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA OPISANY PRODUKT, SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVA V STAVE ,AKO JE“ SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI A SPOLOCNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI IMPLICITNE ZARUKY OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVE)
KVALITY, VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A NEPORUSENIA PRAV TRETEJ STRANY. SPOLOCNOST HIKVISION ANI JEJ RIADIACI
PRACOVNICI, ZASTUPCOVIA, ZAMESTNANCI ALEBO AGENTI V ZIADNOM PRIPADE NENESU ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV ALEBO DOKUMENTACIE V SUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU, A TO ANI V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

POUZIVANIE PRODUKTU S PRISTUPOM NA INTERNET JE UPLNE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO
UTOKU, HEKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZ{K SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.

PRAVNE PREDPISY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTNEHO MONITOROVANIA SA V JEDNOTLIVYCH JURISDIKCIACH LiSIA. PRED POUZIVANIM
TOHTO PRODUKTU SI OVERTE VSETKY PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY VO VASEJ JURISDIKCII, ABY BOLO VASE POUZIVANIE PRODUKTU
V SULADE S PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI. SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST V PRIPADE
POUZ{VANIA PRODUKTU NA NEZAKONNE UCELY.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY.

ce

VYROBILA SPOLOCNOST: KONTAKTNE INFORMACIE V HOLANDSKU:

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Dirk Storklaan 3, 2132 PX Hoofddorp, The Netherlands
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Tel: +31-23-5542770

310052, Cina Fax: +31-23-5631112

Vyrobené v Cine General email: sales.eu@hikvision.com

Technical support: support.eu@hikvision.com
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SK — Strucna pouzivatelska prirucka

@ Zatiname so zékladnym pouZivanim analégovej/sietovej kamery a rychlej kupolovej kamery.
Krok 1. Skontrolujte inStalacné prostredie vratane kablov, nastrojov a origindlneho balenia.
Krok 2. Nainstalujte pamé&tovu kartu na lokélne ukladanie (podla potreby).

Krok 3. Nainstalujte na vhodné miesto kameru/rychlu kupolovd kameru.

Krok 4. Pripojte vstup/vystup alarmu k zariadeniu alarmu (podla potreby)

Krok 5. Pripojte napajacie kable.

Krok 6. Pozrite si postupy uvedené nizSie:

Pre analégovu kameru: Pripojte video kdbel do rozhrania VIDEO IN digitdlneho videorekordéra.
Pre rychlu analégovu kupolovi kameru:

a) Pripojte video kabel do rozhrania VIDEO IN digitalneho videorekordéra.

b) Pripojte rozhranie RS-485 k digitdlnemu videorekordéru.

c) Nastavte prepinac DIP na rychlu analégovu kupolovd kameru.

Pre sietovii kameru/rychlu sietovi kupolovu kameru:

a) Pomocou sietového kébla pripojte sietovd kameru k poéitacu.

b) Zadajte predvolent adresu IP: 192.168.1.64.

c) Zadajte a potvrdte vase heslo a kliknutim na polozku ,,OK“ dokoncite aktivaciu.

d) Pripojte kameru a pocita¢ k rovnakému smerovacu alebo k rovnakému prepinacu.

e) Prihlaste sa ku kamere (predvolend adresa IP: 192.168.1.64) pomocou vasho hesla.

f)  Upravte adresu IP na rovnaku podsiet s pripojenym smerovaom/prepinatom.

g) Znova sa prihlaste pomocou novej adresy IP.

Poznamky:
® V pripade sietovej kamery s predvolenou zapnutou funkciou DHCP musite najprv aktivovat sietovi kameru pomocou softvéru
SADP a vyhladat adresu IP.

® Na aktivaciu a nastavenie sietovej kamery moZete poutZit aj sietovy videorekordér.

Krok 7. Zapnite napajanie kamier, digitdlneho videorekordéra/sietového videorekordéra a monitora a na monitore budete méct

sledovat obraz.
Analégova kamera “\gyy Siefova kamera\‘Q
SYV TCP/IP.
RS-485 .

Digitélny videorekordér  Monitor o Siefovy videorekordér Monitor

Rychla analégova kupolova kamera Rychla siefové kupolové kamera

Pozndmky:
® Podrobné informécie najdete v struénej Gvodnej prirucke alebo v pouZivatelskej prirucke, ktoré si mozete stiahnut na lokalite
www.hikvision.com alebo www.hi-watch.eu

® Funkcie sa lidia podla modelu sietovej kamery.

@ Zatiname so zékladnym pouZivanim digitalneho/sietového
videorekordéra.

Krok 1. Nainstalujte pevny disk.

Podrobnosti o inStalacii ndjdete v PouZivatelskej prirucke na lokalite

www.hikvision.com alebo www.hi-watch.eu podla konkrétneho modelu.

Krok 2. Pripojte periférne zariadenia k digitdlnemu

videorekordéru/sietovému videorekordéru.

Krok 3. Zapnite napéjanie digitalneho videorekordéra/sietového

videorekordéra a aktivujte zariadenie vytvorenim a potvrdenim silného

hesla.

Krok 4. Prihlaste sa do digitalneho videorekordéra/sietového

videorekordéra a postupujte podla sprievodcu nastavenim pri konfiguracii zakladnych parametrov.

Zariadenie moZete ovladat a konfigurovat vratane Zivého nahladu, rozvrhu nahravania, prehravania, zélohovania atd.

Pozndmka: Podrobné informécie o prevadzke digitalneho videorekordéra/sietového videorekordéra najdete v PouZivatelskej prirucke

na lokalite www.hikvision.com alebo www.hi-watch.eu podla konkrétneho modelu.

TECHNICKA PODPORA

V pripade akéhokolvek problému sa okamZite obratte na miestne servisné sluzby po predaji autorizované spoloénostou Hikvision.

[>1

22


http://www.hikvision.com/
http://www.hikvision.com/
http://www.hikvision.com/

HU — Gyors utmutato

Biztonsagi utasitasok: A termék haszndlata és telepitése el6tt olvassa el figyelmesen ezeket a biztonsagi utasitasokat.

Figyelmeztetések:

® Az dsszes jelszd és mas biztonsagi bedllitds megfeleld konfigurélasa a telepité és/vagy a végfelhasznalé feladata.

® Az orszag és a régiod elektromos biztonsagi el&irasait szigortan be kell tartani. A tdpcsatlakozot stabilan kell csatlakoztatni az
elektromos aljzathoz. Egy haldzati adapterre ne csatlakoztasson tobb eszkozt. A tartozékok és perifériak csatlakoztatasa vagy
levalasztasa el6tt daramtalanitsa az eszkozt.

® A bemeneti fesziltségnek meg kell felelnie a SELV-re (Safety Extra Low Voltage — biztonsagos extraalacsony fesziltség) és az LPS-re
(Limited Power Source — korlatozott dramforrds) vonatkozé kévetelményeknek, az IEC60950-1 szerint.

® Ha az eszkoz fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsét ki, azonnal aramtalanitsa, huzza ki a tapkabelt, majd forduljon a
szervizkdzponthoz.
Kamera:

® Csak a HIKVISION 4ltal ajanlott tartozékokat hasznaljon.

® Ne tegye ki a kamerat kozvetlenll nagy intenzitasu rontgen-, lézer- vagy UV-sugdrzasnak. Ezek kozvetlen hatdsa véglegesen
karosithatja a képszenzort.

® Ha a termék NEM m(ikodik megfelel6en, forduljon a keresked6hoz vagy a legkozelebbi szervizkdzponthoz. Soha ne probalja meg
sajat maga szétszerelni a kamerat.
DVR/NVR:

® Az eszkoz csak beltéri hasznélatra alkalmas. Csak jol szell6z8, por- és folyadékmentes kornyezetbe telepitse.

® Rogzitse az eszkdzt megfelelGen egy allvanyra vagy polcra. A nagyobb itések és razkédasok karosithatjak az eszkoz érzékeny
elektronikajat.

® Hasznalja az eszkozt sziinetmentes dramforrassal (UPS), és ha lehet, hasznaljon a gyar éltal ajanlott HDD-t.

Védjegynyilatkozat

HIKVISION yalamint a Hikvision egyéb védjegyei és logéi a Hikvision tulajdonét képezik kiilonb6z6 joghatésagokban. Az alabb emlitett
mas védjegyek és logdk a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.

Jogi nyilatkozat

AZ ITT ISMERTETETT TERMEK, VALAMINT ANNAK HARDVERE, SZOFTVERE ES FIRMWARE-E A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT
LEGTELJESEBB MERTEKIG ,,AZ ADOTT ALLAPOTBAN”, MINDEN ESETLEGES HIBAJAVAL EGYUTT ALL RENDELKEZESRE, ES A HIKVISION
EZEKRE SEM KIFEJEZETT, SEM A TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST NEM VALLAL, BELEERTVE AZ ELADHATOSAGRA, A
KIELEGITG MINGSEGRE, AZ ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA, TOVABBA A HARMADIK FELEK JOGAINAK MEGSERTESERE
VONATKOZO JOTALLAST. A HIKVISION, ANNAK IGAZGATOI, TISZTSEGVISELOI, ALKALMAZOTTAI VAGY UGYNOKEI SEMMILYEN ESETBEN
SEM FELELGSEK ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK
KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL,
ILLETVE AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL.

AZ INTERNETELERESSEL RENDELKEZO TERMEKEK ESETEN A TERMEK HASZNALATANAK KOCKAZATAIT KIZAROLAG ON VISELI. A
HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUDESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI
VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUIT.

A MEGFIGYELESRE VONATKOZO TORVENYEK JOGHATOSAGONKENT ELTERGEK. MIELOTT A TERMEKET HASZNALATBA VENNE,
TANULMANYOZZON AT A JOGHATOSAGABAN HATALYOS MINDEN VONATKOZO TORVENYT ANNAK ERDEKEBEN, HOGY A TERMEK
HASZNALATA MEGFELELJEN EZEKNEK A TORVENYEKNEK. A HIKVISION NEM FELELGS AZERT, HA A TERMEKET TORVENYTELEN
CELOKRA HASZNALJAK.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

ce

GYARTO: KAPCSOLATTARTASI ADATOK HOLLANDIABAN :
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Dirk Storklaan 3, 2132 PX Hoofddorp, The Netherlands
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Tel: +31-23-5542770

310052, Kina Fax: +31-23-5631112

Késziilt Kindban General email: sales.eu@hikvision.com

Technical support: support.eu@hikvision.com
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HU — Gyors utmutato

@ Azanalég/hélézati kamera és a speed dome hasznélatanak megkezdése.

s. Ellendrizze a telepitési kornyezetet, beleértve a kabeleket, az eszkdzoket és az eredeti csomagolast.
s. Telepitse a helyi tarolasra szolgalé memdriakartyat (ha sziikséges).

s. Telepitse a kamerat/speed dome kamerat a megfelel6 helyre.

pés. Csatlakoztassa a riasztdsi bemenetet/kimenetet a riasztéeszkézhoz (ha sziikséges)

pés. Csatlakoztassa a tapkabelt.

épés. Kovesse az aldbbi eljarast:

Analég kamera esetén: Csatlakoztassa a videokabelt a DVR VIDEO IN csatlakozdjéhoz.

Analég speed dome esetén:

a) Csatlakoztassa a videokdabelt a DVR VIDEO IN csatlakozdjahoz.

b) Csatlakoztassa az RS-485-6t a DVR-hez.

c) Allitsa be a DIP kapcsol6t az analdg speed dome-hoz.

Halézati kamera/halézati speed dome esetén:

a) Csatlakoztassa a haldzati kamerat egy szamitogéphez egy haldzati kabel segitségével.

b) Adja meg az alapértelmezett IP-cimet: 192.168.1.64.

c) Adja meg és er@sitse meg a jelszot, majd kattintson az ,,OK” gombra az aktivalas befejezéséhez.

d) Csatlakoztassa a kamerdt és a szamitogépet ugyanarra a routerre vagy kapcsoldra.

e) Jelentkezzen be a kameraba (alapértelmezett IP: 192.168.1.64) a jelszavaval.

f) Mddositsa az IP-cimet ugyanarra az alhdldzatra, mint amelyen a csatlakoztatott router/kapcsold talalhato.
g) Jelentkezzen be Ujra az Uj IP-cimmel.

ey
-3
®

[y
[+

p
p

M O
O O O

R E D

purwNR

Megjegyzések:

® Annal a haldzati kameranal, amely alapértelmezés szerint engedélyezi a DHCP-t, aktivalnia kell a halézati kamerat az SADP
szoftveren keresztiil, és meg kell keresnie az IP-cimet.

® A haldzati kamera aktivalasahoz és beallitdsdhoz az NVR is haszndlhaté.

7. lépés. Kapcsolja be a kamerdkat, a DVR-t/NVR-t és a monitort. Ekkor megtekintheti a képet a monitoron.

Analég kamera “\syy Halézati kamem\‘q
SYV TCP/IP.
RS-485 .

k= 2 DVR Monitor NVR Monitor
Analég Speed Dome Halézati Speed Dome

Megjegyzések:
® Részletes informaciokért olvassa el a Gyors kezd6 Utmutatét vagy a Felhaszndléi kézikdnyvet, amely a www.hikvision.com vagy a
www.hi-watch.eu cimrél télthetd le.

® A funkcidk a haldzati kamera tipusatdl fuggben eltérek lehetnek.

@ Adigitalis/hal6zati vide6rogzits alapvetd hasznalatanak
megkezdése.

1. lépés. Telepitse a HDD-t.

A részletes utasitdsok a Felhaszndloi kézikonyvben taldlhatdk, mely a

www.hikvision.com vagy a www.hi-watch.eu cimrél tolthetd le, a konkrét

tipustol fuggden.

2. |épés. Csatlakoztassa a periféridkat a DVR-hez/NVR-hez.

3. lépés. Kapcsolja be a DVR-t/NVR-t, és aktivalja egy erés jelszé

|étrehozasaval és megerdsitésével.

4. lépés. Jelentkezzen be a DVR-be/NVR-be, és kivesse a Telepit6varazslo

utasitasait az alapvet6 paraméterek konfiguralasahoz.

Az eszkozt kezelheti és konfiguralhatja, beleértve az él6képet, a rogzitésutemezést, a lejatszast, a biztonsagi mentést stb.

Megjegyzés: A DVR/NVR részletes miikddésével kapcsolatban olvassa el a Felhaszndloi kézikényvet, amely a www.hikvision.com

vagy a www.hi-watch.eu cimrél télthetd le, a konkrét tipustdl fiiggéen.

TECHNIKAI TAMOGATAS

Probléma esetén haladéktalanul forduljon a Hikvision &ltal felhatalmazott helyi, értékesités utani szolgaltatashoz.

[>1
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PT — Manual rapido do utilizador

Instrugdes de seguranga: Deve ler atentamente estas instrugdes de seguranga antes de utilizar e instalar o produto.

Avisos e Adverténcias:

® A configuragdo adequada de todas as palavras-passe e outras defini¢des de seguranca é da responsabilidade do instalador e/ou
utilizador final.

® O utilizador tem de estar em estrita conformidade com as normas de seguranga elétrica do pais ou da regido. Ligue firmemente a
ficha a tomada de alimentagdo. N&o ligue vérios dispositivos a um adaptador de alimentagdo. Desligue o dispositivo antes de ligar
e desligar os acessorios e periféricos.

® A tensdo de entrada deve estar em conformidade com a SELV (Muito baixa tensdo de seguranga) e com a LPS (Fonte de energia
limitada) de acordo com a norma IEC60950-1.

® Se o dispositivo deitar fumo ou emitir odores ou ruidos, desligue-o de imediato, retire o cabo de alimentagdo e contacte o centro
de assisténcia.
Para camaras:

® Apenas utilize acessérios recomendados pela HIKVISION.

® N3o exponha a cdmara diretamente a grandes concentragdes de raios X, raios laser ou de radiagdo UV. A exposi¢do direta poderd
causar danos permanentes ao sensor de imagem.

@ Se o produto NAO funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o seu centro de servigos local. Nunca tente desmontar a
camara por si mesmo.
Para DVR/NVR:

® O dispositivo foi concebido apenas para uma utilizagdo no interior. Instale-o num ambiente bem ventilado, sem poeiras e sem
liquidos.

® Fixe devidamente o dispositivo a uma estante ou prateleira. Impactos e choques poderdo causar danos aos elementos eletrénicos
sensiveis que se encontram no interior do dispositivo.

® Utilize o dispositivo juntamente com uma UPS e, se possivel, utilize um HDD recomendado pelo fabricante.

Reconhecimento de marcas comerciais

HIKvIsioN e outros logotipos e marcas comerciais da Hikvision sdo propriedade da Hikvision em varios territorios. Outras
marcas comerciais e logétipos abaixo mencionados sdo propriedade dos respetivos proprietdrios.

Exclusdo de responsabilidade legal

NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, O PRODUTO DESCRITO, COM SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, E
FORNECIDO “TAL COMO ESTA”, COM TODOS OS DEFEITOS E ERROS, E A HIKVISION NAO OFERECE QUAISQUER GARANTIAS,
IMPLICITAS OU EXPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, A COMERCIALIZACAO, A QUALIDADE SATISFATORIA, A ADEQUAGAO A UM
DETERMINADO PROPOSITO E A NAO VIOLAGAO DE TERCEIROS. EM CASO ALGUM A HIKVISION, OS SEUS DIRETORES,
ADMINISTRADORES, FUNCIONARIOS OU AGENTES SERAO RESPONSABILIZADOS POR PARTE DO UTILIZADOR EM RELAGAO A
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, SUBSEQUENTES, ACIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS POR PERDA DE
RENDIMENTOS DE NEGOCIOS, INTERRUPCAO DE NEGOCIOS OU PERDA DE DADOS OU DOCUMENTOS RELACIONADOS COM A
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO NOTIFICADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

RELATIVAMENTE A PRODUTOS COM LIGACAO A INTERNET, A UTILIZACAO DOS MESMOS E DA INTEIRA RESPONSABILIDADE DO
UTILIZADOR. A HIKVISION NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE PELO FUNCIONAMENTO ANOMALO, FUGA DE
INFORMACAO PRIVADA OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUE CIBERNETICO, ATAQUE DE PIRATA INFORMATICO, INSPECAO
DE VIRUS OU OUTROS RISCOS DE SEGURANCA ONLINE; NO ENTANTO, A HIKVISION OFERECERA ASSISTENCIA TECNICA EM TEMPO
OPORTUNO SE NECESSARIO.

A LEGISLAGAO RELATIVA A VIGILANCIA VARIA CONSOANTE O TERRITORIO EM QUESTAO. CONSULTE TODAS AS LEIS RELEVANTES NO
SEU TERRITORIO ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUTO DE FORMA A GARANTIR QUE O UTILIZA DE ACORDO COM A LEGISLAGAO
APLICAVEL. A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA CASO ESTE PRODUTO SEJA UTILIZADO DE FORMA ILEGAL.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA
PREVALECE.

ce

PRODUZIDO POR: INFORMAGAO DE CONTACTO NOS PAISES BAIXOS:
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Dirk Storklaan 3, 2132 PX Hoofddorp, The Netherlands
Qianmo Road 555, Binjiang District, Hangzhou Tel: +31-23-5542770

310052, China Fax: +31-23-5631112

Fabricado na China General email: sales.eu@hikvision.com

Technical support: support.eu@hikvision.com
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@ Conhega a utilizagdo basica da cAmara analdgica/de rede e da speed dome.

Passo 1. Verifique o ambiente de instalagdo incluindo os cabos, as ferramentas e a embalagem original.
Passo 2. Instale o cartdo de memoria para o armazenamento local (se necessario).

Passo 3. Instale a cdmara/speed dome no local adequado.

Passo 4. Ligue a entrada/saida de alarme ao dispositivo de alarme (se necessdrio)

Passo 5. Ligue os cabos de alimentagdo.

Passo 6. Veja os procedimentos abaixo:

Para a camara analdgica: Ligue um cabo de video a interface VIDEO IN no DVR.

Para a speed dome analégica:

a) Ligue um cabo de video a interface VIDEO IN no DVR.

b) Ligue o RS-485 ao DVR.

c) Defina o interruptor DIP para a speed dome analdgica.

Para a cdmara de rede/speed dome de rede:

a) Ligue a cdmara de rede a um PC através de um cabo de rede.

b) Introduza o endereco de IP predefinido: 192.168.1.64.

c) Introduza e confirme a sua palavra-passe, clicando depois em “OK” para terminar a ativagdo.
d) Ligue a cdmara e o PC a0 mesmo router ou ao mesmo interruptor.

e) Faga o login da cdmara (IP predefinido: 192.168.1.64) através da sua palavra-passe.

f)  Modifique o enderego de IP para a mesma subrede com o router/interruptor ligado.

g) Volte a fazer o login com o novo enderego de IP.

Notas:

® Se acamara de rede ativar o DHCP por defeito, deve ativar a cdmara de rede através do software SADP e pesquisar o enderego
de IP.

® O NVRtambém pode ser utilizado para ativar e definir a cdmara de rede.

Passo 7. Ligue as cdmaras, o DVR/NVR e o monitor, depois podera ver a imagem no monitor.

Camara analégica “\gyy Camara de rede'\,‘Q
s Tcp/1p .
RS-485
o VR Monitorizar Lo NVR Monitorizar

Speed Dome analégica Camara de rede Speed Dome

Notas:

® Para informagdes detalhadas, consulte o Manual de iniciagdo rapida ou o Manual do utilizador que podem ser transferidos em
www.hikvision.com ou www.hi-watch.eu

® As fungdes variam consoante os modelos da camara de rede.

@ Conhega a utilizagdo basica do dispositivo de registo de videos em
rede/digital.

Passo 1. Instale o HDD.

Veja os detalhes de instalagdo no Manual do utilizador em

www.hikvision.com ou www.hi-watch.eu, de acordo com o modelo

especifico.

Passo 2. Ligue os dispositivos periféricos ao DVR/NVR.

Passo 3. Ligue o DVR/NVR e ative-o ap06s criar e confirmar uma

palavra-passe forte.

Passo 4. Faca o login no DVR/NVR e siga o Assistente de configuragdo para

configurar os parametros basicos.

Pode operar e configurar o dispositivo incluindo a visualizagdo em direto, o agendamento de gravagdes, a reprodugdo, a copia de

seguranga, etc.

Nota: Para ver os detalhes de operacdo do DVR/NVR, consulte o Manual do utilizador em www.hikvision.com ou

www.hi-watch.eu, consoante o modelo especifico.

SUPORTE TECNICO

Em caso de problemas, contacte imediatamente o servigo pds-venda local autorizado pela Hikvision.
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